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CIHM/ICMH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Notes/IMotes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usuel  method  of  filming,  are  checked  below. 
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Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


I      I    Covers  damaged/ 


Couverture  endommagée 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 


□    Cover  title  missing/ 
Le  titre  de  couverture  manque 

□    Coloured  maps/ 
Cartes  géographiques  en  couleur 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 

□   Coloured  pages/ 
Pages  de  couleur 

0    Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

I      I    Pages  restored  and/or  laminated/ 


Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured,  staii  ed  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pages  détachées 
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Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  reliure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distortion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restorstion  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  commente:/ 
Commentaires  supplémentaires.- 


QShowthrough/ 
Transparence 

□    Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

I      I    Includes  supplementary  material/ 


D 


Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 


Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  filmed  et  the  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 


10X 

14X 

18X 
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26X 

30X 
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16X 


20X 


24X 


28X 


32X 


The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of  : 

National  Library  of  Canada 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Bibliothèque  nationale  du  Canada 


The  images  appearing  hère  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — »>(meaning  "CON- 
TINUED  "),  or  the  symbol  V  (meaning  "END  "), 
whichever  applies. 


Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -^>  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  f rames  as 
required.  The  following  diagrams  itiustrate  the 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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Toronto  Public  Libi 

(Pamphlet  Collection) 


des  Œuvres 


Catalogue  Officiel 

d'Art  exposées  dans  le   Pavillon    du   Canada. 

ÛFFICIAL    CATALOGUE    of    the    works    of 
Art    exhibited   in    the  Canadian   Pavillion. 


\ 


EXPOSITION  UNIVERSELLE  —  PARIS  1900 


\ 


'V, 


'V- 


'^ 


PEINTURE 


PAINTINGS 


C,  ijuc  de  l'Hbbd  de  l'épéc.  —  fiaçif 


1.  Dispersion  des  Acadien S. 

2.  Troupeau  de  moutons. 

3.  Village  de  Montigny. 

4.  Crépuscule. 

5.  Soleil  couchant. 

6.  Gardeuse  d'oies. 

7.  Figure  sur  bois. 


1.  Dispersion  of  tlie  Aca- 
diens. 

2.  Landscape  with  sheep. 

3.  Village  of  Montigny. 

4.  Twilight. 

5.  Sunset. 

6.  Landscape. 

7.  In  the  woods. 


filaitr-Bt^uee  (William) 


65,  boult(vaiïd  ïlç.igo.  —  Paijif 


8.     Jour  d  été. 


9.     Le  monologue,  (portrait 
de  M.  Charles  Lazare.) 

10.  Le  chasseur  fantôme. 

1 1 .  L'enfant  Héphaistos  et 
les  Néréides, 


8.  Summer  day. 

9.  The  monologue  (portrait 
of  M' ("harles  Lazar.) 

10.  The  Phantom  Hunter. 

11.  The  child  Héphaistos 
and  the  Nereids. 


Hqiii»  1^  wiiwiiuiiw, 


12.  Femme  sculpteur. 

(portrait  de  M'""  H.  Uriice). 

13.  Charrons. 

14.  Dans  l'atelier. 

i4*'''-i5-i6-i7.     Portraits  de 
peaux-rouges  Canadiens, 


12.  Sculptress.    (portrait    île 
M'^  lî.  Bruce). 

13.  Wlieehvighls. 

14.  In  the  studio. 

i4''''-i5-i6-i7.     Portraits  of 
Canadian  Indians. 


65,  bouIcvai;d  Hij.igo.  —  I^nçif. 


18.  Vue  de  Venise,    (aquarelle) 

19.  Paysage  canadien.  » 


20.  Chef  peau  rouge.     » 

21.  Marchand       de 
peau  (Canada).        » 

22.  Motifs  pour  pa- 
pier peint.  » 


22^'^  Motifs  pour  pa- 
pier peint. 

2^.     Blanchisseuses  à 
Vintimille. 


» 


» 


1 8.  Vieu  at  Venise  (walercolour) 

19.  Canadian       Lands- 
cape .  (waUr  colour) 

20.  Indian  chief.  » 

2 1 .  Skin  merchant 
(Canada).  » 

22.  Décorative  mo- 
tives. » 

2  2^-'^''  Décorative  mo- 
tives. » 

2^.     Washerwomen 

at  Vintimille.  » 


Campbell  macpheitson  (miss  CCI.) 

8,  villa  miql}cI-Hiigc  (Huïcuil) 
24.     Rêverie.  |     24.     Day  dreams. 


mm^fm. 


2^.     Porlrait   de    I.iuly    M" 

Calluni     (feiMine    do     Sir 

ll.'nry  M-  (lalliim,  li.K.K. 

('.  M.(î.,     gouverneur     de 

l'errc-Ncuve.)       (pus  tel). 

25'''^  I,cs  deux  sœurs.        » 

26     VAÏcX  (le  luiniérc. 

2/.     Ciiuserie  près  le  l'eu. 

28.     Soir  d'hiver. 


23.     Pt)rtrait    ol"    Lady   M' 

Calluni  (\vite«'|Sir  irciii y 
M-  (Jailum.    IM':.K.<:.M.(; 
yovernor  uf  Ncwfuiiudlaiid) 
(pjstcl). 

,-1,1.  Two  sister.  » 

26.      Iii  llie  lire-liglit. 
2y.     A  ehat  round  the  lire. 
2S.     A  Nvinters  evening. 


Dieplamm  (Petep) 

/^firadf  forJ.  Ouf. 


29.     Eve. 

^0.     Portrait  de  Monsieur  X. 


30'""  Nature  morte. 


29.  Kve. 

30.  Portrait. 


-,o'''^  Stil  life. 


Dubé  (IVI'"^  JWattie) 


lïï,  bûtilovnijd  Je  Coiircelkf.  —  IPiiiri?, 


31- 

^2. 


1    T 


34- 


Nymphe  des  bois. 
Eli  pénitence. 
Avant  l'enterrement. 
Nature  morte. 


31.  Wood  nimph. 
^-,2.  The  pentinent. 
T,T,.     Before  the  burial. 


34.     Stil  life. 


Dubé  (U. -Théodore) 


11  ï^  boulcvaijd  do  Gouçv^ollciç.  —  l'<»»;i?. 


35.  Vitrine  de  miniatures. 

36.  Mousquetaire  allumant 
sa  pipe. 

37.  Préparation    du    rejjas. 

38.  Rêverie. 

39.  Intérieur  d'atelier. 

40.  Les  Narcisses. 

41.  Vache   à   l'abreuvoir. 


42.  Le  goûter    (intérieur  de 
ferme  normande). 

43.  La  chasse  aux  Bisons. 

(Grande  décoration). 

44.  M""    Dubé    dans    son 
atelier. 


45. 


Portrait  de  M'"-^  Tiico- 
doraDubé. 


.O' 


3<>- 


Case  of  miniatures. 

Musketeer  lightintj;  liis 
pipe. 


Préparation      of     the 

refni^t . 

3<^. 

Dreaming. 

39. 

Interior  of  a  studio. 

40. 

Narcissus'. 

41. 

Cow  at  the  drinking- 

place. 

42.     Farm-yard(inNormandy) 


43.  Buffalo  Hunt. 

(Large  décoration). 

44,  M'"*  Dubé  in  her  studio. 


45.     Portrait  of  Miss  Théo- 
dora  Dubé. 


Edc  (F.  C.V.) 

cQc;j  lïl.  Eoincl,  5^,  ^ruc  ïlottjc-Dainc-dcç-GQampf.  —  Paijif 


46.     Paysage.        {Aquarelle). 


47- 


» 


48.     Les  Poules. 


» 


» 


46.     Landscape.     (water  colour). 


» 


47- 

48.     Chickens. 


» 


Fabien  (Henri) 

60,  (Tue  de  Vaugii^ai^d.  — .  Pai^if 


49.  Nature  morte. 

50.  Ourti  (le  la  Seine, 


49.  Stilllife. 

50.  On  the  banks  of  the 
Seine, 


Hutchinson  (J.) 

efie^  m.  Boineï,  54.  (vae  r|ofçe'Damc-dc?-CÇa3pf .  —  Pa^i? 


SI.     Sur  la  rivière. 


j     51.     On  the  river. 


Cnai^ehand  (J.«^0.) 

26,  (ru<  de  Bleui^uf.  —  Paçif 


52.     Berges  de  la  Seine. 

{Aquarelle}. 


$2^'^  Marine. 


» 


52.     Banks  of  the  Seine» 

{water  colour) 

52bi»  Marine.  » 


N^veiTS  (Ixocenzo  de) 

10,  (rue  de  ï\om<,  —  Paçif 


53.    Scène  agricole. 
53'''*  Visite  aux  collets. 


53.    Agricultural  scène. 
53^"  Visiting  the  trapsv 


Pembepton  (cniss  S. -T.) 

Yancouveij.  B.  G.  —  Canada 


54.     Le  Gouclroniieur. 


I     54.    Tarringropes, 


Plimsoll  (miss  F.-C) 

10^^*,  (rue  !QotiîC-Dame-d€ff-Ci^ampf.  —  Pai;if . 


54''^  Vitrine  de  miniatures. 
55.    La  laitière. 
55^'*  Paysage. 


54^''  Case  of  miniatures. 
55.    Themilk-maid. 
55^'"  Landscape. 


Ppatt  (M"*  Annie   li.) 

Ulindfoi;  ,11.  p.  —  Canada 

56'''*  Vitrines  de  miniatures.     |     56*'*»  Case  of  miniatures. 


Iv 

\ 


Suzotr-Coté 

1^  (Tu^  de  Bagneux,  —  ï*«5if 


56.  Entre   voisins.   (Paysans 
normands). 

57.  Ruisseau  sous  bois. 

58.  Cernay  l'hiver. 

59.  Crépuscule. 


56.  Betwen  neighbours, 
(Normandy  peasants). 

57.  A  brook  in  thewoods. 

58.  Winter  at  Cernay. 

59.  Twilight. 


6o.  Paysage  d'hiver. 

6i.  Effet  de  soleil  sous  bois. 

62.  Soir  dans  la  plaine. 

63.  Matin      au     bord     de 
l'étang. 

64.  Portrait  de  femme, 

65.  Lever  de  lune. 


60.  Winter  landscape. 

6 1 .  Sun  efïect  in  the  woods. 

62.  Evenin;;,'  on  the  plain. 

63.  Morning  on  the  border 
ot  the  pool. 

64.  Portrait  of  a  lady. 
6^.  Moonrîse. 


Iv 


w 


Shermood.  (AA/.  A.-fl  *^C.A.) 

Toronlw».  Onf.  —  Canid-i 


66.  Portrait  de  l'Hon.  G. 
W.  Ross.  premier 
d'Ontario. 

67.  Portrait  de  M.  E.W. 
Cox.  Toronto. 

68.  Portrait  de  Doctor  May 


69. 
70. 


Portrait  de  dame. 

Portrait  de  l'Hon . 
Richard  Harcourt,  mi- 
nistre  de  l'Education. 


71.     Portrait      de    l'auteur 
peint  par  lui-même. 


66.  Portrait  of  the  Hon. 
G.W,  Ross,  premier  ol 
Ontario. 

67.  Portrait  of  M  E.W. 
Co.x.  Toronto. 

68 .  Portrait  of  Doctor  May 

69.  Portrait  of  a  lady. 

70.  Portrait  of  the  Hon. 
Richard  Harcourt.  mi- 
nister  of  éducation . 

71.  Portrait  of  the  artist 
painted  by  himself. 


Wiekenden  (f^obt.  J.) 


•ji.     Le  défricheur  canadien. 


10,  (rue  d^  ï\ome.  —  '9si\\% 


12.     The    Canadian    wood- 
culter . 


y 2,'     Le  voyageur  canadien, 


73.     The  Canadian  voyager 


-f«<^S|- 


DESSINS  --  GRAVURES 

et  Objets  décoratifs 


Breuton  CCf^  John 

s,  Giffoi^d  ^tijeet.  fPoijonïo.  Ont, 
1.     Peinture  sur  soie.  j     i.     Paintings  an  silk. 


Carbon  (Paul) 


ï  ^ulcÇin^on  jSt.  monfijéal.  —  Canada 


2.     Dessin       pour      vitrail 
d'église. 


2.     Design     for    a    church 
window. 


Charlebois  Jos* 

ï\à\^\  de  Ville.  Olontijéal.  —  Canada 


3.     Dessin. 


Drawing. 


Conseil  des  Arts  et  IWanufaetures 


2Ï8,  rue  jSl-LMuijcut.  «loulijcal. —    Canada 


Dessins,  litliograpliies, 
peintures,  décoratifs  et 
modèles  en  plâtre. 


4.  Dniwings,  litliograplis, 
décorative,  paintings 
and  plaster  niodels 


Jones  (J.-Li.) 

ÏO,  HclcFaidc/^f.  lU.  moçonlo.  —  Canada 
5.     Gravures  sur  bois.  |     5.     Wood  engravings. 


May  (H.-J.-û.) 

^çolia.  Ouï.  —  Canada 


6.     Dessins. 


1     6.     Drawings. 


fneloehe    (p.^^E.) 


nUinfircal.  —  Canada 


7.     Projets  de  décorations.     |     7.     Décorative  projects. 


The  IVIontréal  Iiithographing  Co.  Iitd. 


8.     Collection       d'ouvrages 
lithographies. 


rOouïçcal.  —  Canada 

8,     Collection       of      litho- 
graphs. 


The  VS/"^  Weld,  Co.  Lidt. 

Doudon.  Ont.  —  Ccuuida 


9.     Gravure  sur  bois. 


1     9.     Wood  engravings. 


SCULPTURE 


Hébei^t  (Philippe) 


8^  place  Dt((nfoi:l-ï^ocOu"i:c<iii.  —  Fciijif, 


1.  Moiuinient  de  Ui  Reine 

V  ICtoriil  pour  être   crii;o   h 
Ottawa,  (bi-on^fc.) 

2.  Monument     de    l'Hon. 

Alexitnder  Maekenzic. 

pour   être    érigé   h  Ottawa. 
{broUyO.) 

3.  Sans-Merci. 

(groupe  plâtre.) 

4.  La  défense  du  foyer. 

(petit  groupe  en  pLitre). 

5.  Une  Mère. 

(petit  groupe  en  plâtre). 

6.  Madeline. 

(petit  groupe  en  plaire). 

7.  La  vision  du  Sagamo. 

(petit  groupe  en  plâtre). 


1.  iNTonument  of  Oueen. 

\'ictoria    to   be   crected   at 
Ottawa  (bronje). 

2.  Monument  of  the  Ht)n. 
Alexander  Maekenzic. 
to  be  crcctcd  at  Ottawa. 

[bronje). 

3.  Sans-Merci. 

(pUïSter  group). 

4.  Défense  of  the  liome . 

(snicill  placier  group). 

5.  A  mother. 

(small  plaster  group). 

6.  Madeline  or  tlie  daugther 
of  the  settler. 

[small  plaster  group). 

7.  The  ^-ision  of  Sagamo. 

(small  plaster  group). 


Benedicks^epuee  (m™®  C.  m.) 


65j  bouk(vard  Hrago.  —  P«(]rif. 


8.     L'Obsédé. 


(groupe  pLitre). 


8.     L'obsédé. 


(plaster  group). 


9.     Baigneur  blessé. 

(statue  plaire). 

10.     Portrait  de  M.  Edouard 
Dantan.    {buste  bronze). 


II, 


12. 


Portrait  de    M.   Blair 
Bruce.        (buste  bronze). 

La  folie  entraînant  le 
remords  et  la  honte. 

(bas  relief  plâtre). 

9  diverses  statuettes, 
masques  et  objets  d'art. 
(en  terre,  bronze  et  étain) 


10. 


II. 


Wounded  bather. 

(plaster  statue). 

Portrait  of  M' Edouard 
Dantan.      (bronze  bust) . 

Portrait    of   M-^    Blair 
Bruce.  ibronje  busi). 


12.  Folly      followed      by 
remorse  and  sliame. 

{bas  relief  plaster). 

13.  9  Statuettes,  masks  and 
objects  ofart. 

(in  clay,  bronje  and  lin). 


Genest  (P.-m.Mfl). 

Qudbcc,  Que 


14. 

Vitrine  de 

médailles. 

14.     Case  of  médaillons. 

(bronze). 

(bronze) 

J5- 

Bas  relief. 

(plâtre). 

15.     Bas  relief. 

(plaster) 

,  -l,is 

Bas  relief. 

(plâtre). 

15"''^  Bas  relief. 

(plaster) 

AA/alIis  (|VIis3  K.-E.) 

12,   vue  cl<  la  Yeijijcijie.  —  ï'ari? 


1 6.     Mercure  écoutant  pour 

la  première  fois,  la  lyre. 

(plâtre). 


16.  Mercury  îistening  to 
the  lyre  for  tlie  first 
time.  (plaster). 


~.«mmm».m  -RupLiJi.Ri 


1 7.  Lion  en  repos. 

18.  Cadre  avec  médaillons. 

(plâtre). 


1 7.  Lion  resting. 

18.  Case  of  médaillons. 

{plasler). 


Usboirne,  Goirdon 


1 9.     Jeu  de  La  Crosse. 

(bas  relief  plâtre). 


19.    Game  of  Lacross. 

{bas  relief  plaster). 


-lâ^câJI- 


ARCHITECTURE 


cnairehand  (J.-O.) 

26,  iju^  de  BIcu(riif,  —  l^ai^if. 

1.  Projet  d'architecture.  |      i.     Architectural  project. 

nieloehe  (p.-E.) 

Jïlonïçcrtl,  Que 

2.  Plan  de  monument.  |     2.     Plan  of  monument. 


Société  des  At^chiteetâs  de  la 

Pirovince  de  Québee 

3.     Album  de  dessins.  |     3,     Album  of  designs. 


■y'^-~':-:'»"!f"?*!f!»'f»li'^p^^ 


1> 


M. 


*^^iy' 


Impkimki 


Q:^ 


JÎUGÈNE   JlEMASSO^ 
2,    CiTé    FÉNEION 


/ 


